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“TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETiMi PROGRAMI” UZERINE
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Oz

Tiirkgenin yabanci dil olarak Ogretimi, {izerinde hassasiyetle durulmasi gereken bir alan olarak
nitelenmektedir. Son yirmi yildir oldukga ivme kazanan bu alanda {iniversitelere bagh Tiirk¢e 6gretim
merkezleri, Tiirkiye Maarif Vakfi, Yunus Emre Enstitiisii gibi gesitli kurum ve kuruluslarin faaliyet
gosterdigi bilinmektedir. Dil 6gretiminde kurum ve kuruluslar arasi standardin saglanmasinda Diller
Icin Avrupa Ortak Bagvuru Metni esas alinmaktadir. Bu metinde belirtilen iig temel, alt1 ara diizey
dikkate alinarak yabancilara Tiirkge Ogretimine yonelik icerik ve materyal {iretilmekte; smnav
hazirlanmaktadir. Ancak alana 6zgii yapilan calismalar g6z oniine alindiginda pek ¢ok sorunla
karsilasildigr goriilmektedir. Sorunlarin temelinde ise hedef dil Tiirkceye 0Ozgili standartlarin
belirlendigi bir programa duyulan ihtiya¢ bulunmaktadir. Bu anlamda ¢aba gosteren kurumlardan biri
olan Tiirkiye Maarif Vakfinin orgiin egitim kurumlar1 icin tasarladigr Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak
Ogretimi Programi, alanda duyulan eksiklik adina &nemli bir adim olarak degerlendirilmektedir. Bu
calismada adi gegen programin icerik bakimindan incelenmesi ve muadilleri ile kiyaslanmasi
amacglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkge Ogretimi, Dil Becerileri, Ogretim Programi, Kazanim

On The “Curriculum of Teaching Turkish As A Foreign Language”

Abstract

Teaching Turkish as a foreign language is considered to be a field that needs to be carefully attended to.
In this field gathering momentum in the last twenty years, many different institutions and organization
such as Turkish teaching centres affiliated to universities, Turkey Maarif Foundation and Yunus Emre
Institute are operating. In language teaching, the Common European Framework of Reference for
Languages is taken as the basis for ensuring the standard among institutions and organizations.
Considering the three basic and six intermediate levels mentioned in this framework, content and
materials for teaching Turkish to foreigners are produced and exams are prepared. However, when the
studies specific to this field are examined, it is seen that many problems are encountered. On the basis
of the problems, there is a need for a curriculum in which the standards specific to the target language
Turkish are set. In this regard, The Curriculum of Teaching Turkish as a Foreign Language developed
by the Turkey Maarif Foundation for the institutions of formal education is seen to be an important step
taken in this field. In the current study, it is aimed to investigate this curriculum in terms of its content
and to compare it with its counterparts.
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Giris

® nsanlar neden ana dilinden bagka bir dil 6grenme ihtiyaci hisseder? Toplumlar

neden dillerini, bagska milletlere 6gretme gayreti icindedir? Elbette bu sorulara genis

bir dlcekte cevap vermek miimkiindiir. Bireysel diizlemde fakl diller 6grenmeye

ilgi, kendine yeni is imkanlar1 yaratma, akrabalik iliskileri, seyahat gibi unsurlar 6n plana
cikarken toplumsal agidan bakildiginda konusulan dilin uluslararasi gegerlilige ve yaygin
kullanim alanina sahip olmasi, devletlerarasi diplomatik ve siyasi iliskilerde; o dilin mensubu
olunan devlete iktisadi, sosyal, kiiltiirel, egitim gibi alanlarda olumlu katkilar sunarak diinya
capinda saygmlik kazandirmaktadir. ifade edilen durum, Tiirkgenin yabanci dil olarak
O0gretimi yoniinden ele alindiginda gerek bireysel gerek toplumsal bakimdan Tiirkgenin her
donemde ragbet goren bir dil oldugu soylenebilir. Balc1 (2016, s. 11) ge¢misten bugiine
Tiirkgeye gosterilen ilginin sebebini “Tiirklerin tarihteki belirleyici ozellikleri ve degisik
cografyalarda yonetici olarak bulunmalar1 dolayisiyla Tiirkge 6grenmeye tarih boyunca ilgi
gosterilmigtir. 21. asrin baglarinda da Tiirkiye’deki siyasi ve iktisadi gelismeler, diinyanin
farkli cografyalarinda tilkemizin taninirliginin artirmasi, uluslararasi 6grencilerin Tiirkiye’de
egitim almak istemesi, uluslararasi ticaret erbabmin Tiirkiye ile gesitli is ortakliklar1 kurmasi

Tiirkgenin yabanc dil olarak 6grenilme hevesinde etkili olmustur.” seklinde agiklamaktadar.

Tarihi derinlige sahip zengin bir dil olan Tiirk¢enin yabancilara 6gretimi siirecinin bir
kurum catis1 altinda baglamasi, 1984’'te Ankara Universitesi biinyesinde Tiirkge dgretim
merkezinin agilmasiyla gerceklesmistir. Balc1 ve Giiltekin’e (2017, s.47) gore devlet ve toplum
olarak Tiirkceyi uluslararas1 zeminde tanitma, 6grenme liizumu ve ihtiyacinin fark edilmesi
1990’11 yillarin basinda Sovyetler Birligi'nin dagilmasi ile miimkiin olabilmis; siyasi iligkilerin
bir yansimasi olarak Sovyet cografyasmin Tiirk ve Miisliiman halklarindan ¢ok sayida
yliksekogrenim ogrencisi Tiirkiye'ye getirilmistir. Bu 6grencilerle baslayan Tiirkge 6gretimi
serliveninin giiniimiizde nicelik ve nitelik bakimindan gozle goriiliir bir yol kat ettigi bir
gercektir. Ozellikle son yirmi yildir gesitli burslar yoluyla gelen dgrenciler, aragtirmacilar,
Tiirkiye’de faaliyet gosteren yabanc sirketlerde ¢alisanlar, {ilkeye yerlesenler, Tiirk vatandas:
olmak isteyenler, go¢menler gibi ¢ok genis bir yelpazede Tiirkge Ogrenmek isteyen
yabancilarin sayisindaki muazzam artis (Uzun, 2013, s. 7) neticesinde Tiirkgenin yabanci dil

olarak 6grenimi/0gretimi biiyiik ivme kazanmustir.

Yurt i¢i ve yurt disinda Tiirkge Ogrenmeye duyulan istek sonucu Milli Egitim
Bakanligi, Tirkiye Maarif Vakfi, Yunus Emre Enstitiisii, Yurt Disi Tiirkler ve Akraba
Topluluklar Bagkanligs, Tiirkiye Diyanet Vakfi, iiniversiteler biinyesinde hizmet veren Tiirkge
ogretim merkezleri (TOMER’ler) gibi kurum ve kuruluglar yabanci dil olarak Tiirkgenin
ogretimi faaliyetlerinin yiritiilmesinde sorumluluk {istlenmektedir. Bu kurum ve
kuruluslarda gerceklesen 6gretimde standardin saglanmasinda ise bugiine kadar Diller Icin

Avrupa Ortak Basvuru Metni esas alinmuistir.

Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni (AOBM); yabanci dil 6grenenlerin bu dili

iletisim kurmada kullanabilmek i¢in neleri bilmeleri ve bu dilde yetkinlik kazanmak i¢in hangi
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bilgi ve yeteneklerini gelistirmeleri gerektigini kapsamli bir sekilde aciklayan bu gergevede dil
ogretiminin sinirliklarini, standartlarini ve imkanlarini belirleyen kullanicilar: igin miisterek
bir basvuru kaynagidir (TELC, 2013, s. 11). Bu metin; 6gretim siirecinde ihtiyaclarin
belirlenmesi, 6grenim hedeflerinin belirlenmesi, icerigin belirlenip tanimlanmasi, materyal
secimi, Ogretim programlarmin olusturulmasi ve uygulanmasi, kullanilan 06gretim
yonteminin/yontemlerinin se¢imi ve sinav hazirlama/degerlendirme boyutlarinda bir kilavuz
niteligindedir (Giiltekin ve Melanlioglu, 2017, s. 152). Eylem odakl1 yaklagimin benimsendigi
AOBM'de dil 6grenicisine, giinliik hayatta kullanacag1 dilin 6gretimi esastir bunun igin ortak
dil diizeyleri belirlenmistir. Buna gére AOBM’de dil 6grenimine yonelik ii¢ ana (A, B, C) ve
alt1 ara (A1-A2, B1-B2, C1-C2) diizeye yer verilmistir. Her bir diizeyde dinleme, konusma
(sOzlii tiretim ve sozlii etkilesim), okuma, yazma becerilerine yonelik yeterlikler siralanmistir.
Tiirkgenin yabanca dil olarak Ogretiminde Ogretim siirecinin diizenlenmesi, ders
materyallerinin hazirlanmasi, seviye tespit sinavlarinin yapilmasinda bu diizey ve yeterlikler
temel alinmistir. Ancak neticede AOBM bir 6neri metnidir. Bu alanda hizmet veren kurum ve
kuruluslar, metni kendi ilkeleri dogrultusunda yorumlamis ve kullanmistir. Her ne kadar
AOBM ile alanda bir standarttan bahsedilse de farkli 6gretim merkezlerinin yaptig
sinavlardaki sonuglar, yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi standartlarinin istenilen diizeyde

olmadigini belgeleyen tipik bir 6rnege doniismektedir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretimi siirecinde 1990'l1 yillardan 2000'1i yillarmn
ortalarma kadar hedef kitle genel itibariyle 18 yas ve tistii 6grenicilerdir. 2011 yilinda Suriye
Savas ile birlikte Tiirkge 6grenicilerinin profili yas bakimidan gesitlenmistir. Bugiin Tiirkiye
Cumbhuriyeti, Suriyeli miiltecilerin %60"1na ev sahipligi yapmaktadir. Bu beklenmedik durum,
orgiin egitim kurumlarinda da Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimini zorunlu kilmis, ana
dili siniflar1 karma siniflara doniismiistiir. 2019 verilerine gore okul ¢agindaki Suriyeli ¢ocuk
sayist 1.082.172 iken okula kayitli olanlarin sayis1 684.728 dir (PIKTES, 2019). Bugiin gelinen
noktada &rgiin egitimden yararlananlar sadece Suriyeli miilteciler degildir, Afganistan, Iran
gibi cesitli tilkelerden gelen miilteci cocuklar da bu egitime tabidir. Bu ¢ocuklarm ¢ogu Tiirkce
bilmemektedir, bilenler ise okuma ve yazma becerilerinde istenen diizeyde degildir (Yigit,
2015; Ongéren, Ozkan, Yiiksel ve Sever, 2017). Okullarda her ders igin bir 6gretim programi
takip edilmektedir ancak takip edilen 6gretim programlari, ana diline 6zgii icerikle beslendigi
icin Tirkcenin yabanci dil olarak 6gretimine yonelik hicbir bilgi icermemektedir. Ayrica
smifinda miilteci bulunan 6gretmenler de miilteci ¢ocuklara nasil yardim etmeleri gerektigi
konusunda bilgi sahibi olmadiklarim1 bu agidan kendilerini yetersiz hissettiklerini ifade
etmektedir (Balkar, Sahin ve Babahan, 2016; Akay, Hamamc1 ve Kurt, 2017). Boyle bir durum,
yabanct dil olarak Tiirk¢e Ogretim siirecinde birtakim sorunlarin ortaya ¢ikmasina neden

olmaktadir.

.....

materyal eksikligi, kurumlar arasi farklilasan degerlendirme dlgiitleri, konuylailgili akademik
calismalarin yetersizligi gibi birtakim problemlerle karsilasildig1 yapilan arastirmalarla ortaya
konmaktadir (Agk, 2008; Unlii, 2011; Er, Bigcer ve Bozkirli, 2012; Durmus, 2013). Bu
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arastirmalarda ifade edilen problemlerin ana nedeninin Tiirk¢enin yabanci dil olarak
ogretiminde ortak bir paydada bulusamama oldugu ifade edilebilir. Ortak bir noktadan
hareket edilmesini saglayacak unsur ise Tiirk¢enin yabanc dil olarak 6gretimine 6zgii bir
Ogretim programinin hazirlanmasi olarak belirtilmektedir (Candas Karababa, 2009; Biger,
Coban ve Bakir, 2014; Demirtas ve Acer, 2016). Durukan ve Maden (2013, s. 511) Tiirkgenin
yabanci dil olarak 6gretiminde ders arag geregleri, yontem ve teknikler, 6l¢me degerlendirme
faaliyetleri gibi bir¢ok unsurun 6nemli yer tuttu§unu ancak en 6nemli unsurun program
oldugunu vurgulamaktadir. Durmus (2013, s. 218) 6grenenlerin ihtiyaclar1 goz oniine alinarak
hazirlanmis bir 6gretim programina duyulan ihtiyagtan bahsetmektedir. Balc1 (2017, s. 34) da
yapilan caligmalarla 6nemi her gecen giin ortaya konan bu alana 6zgili bir O0gretim

programinin bulunmayisindan yakinmaktadir.

Ogretim programi; dgrencilere bir plana gére kazandirilmasi istenilen &grenim
yasantilarinin tiimiinii igine alan program (Oguzkan, 1993, s. 113); okul ve kurslarda
ulasilmasi istenen amaglari, bunlar1 gergeklestirecek dersleri ve konulari siralayan, 6gretmene
bu iste kilavuzlukta bulunacak diisiinceleri kapsayan kilavuz (Oncﬁl, 2000, s. 865); belli bilgi
kategorilerinden olusan ve bir kisim okullarda beceriye ve uygulamaya agirlik taniyan bilgi
ve becerinin, egitim programmnmn amaglari dogrultusunda ve planli bir bigimde
kazandirilmasina doniik bir program (Varis, 1997, s.14) seklinde tanimlanmaktadir. Yapilan
tanimlardan hareketle 6gretim programinin 6gretim siirecini diizenleyen rehber bir kaynak
oldugu soylenebilir. Bu anlamda yabancilara Tiirkce Ogretimine yonelik bir igerigin

bulunmamasi alanin en biiyiik eksikligi olarak degerlendirilebilir.

Suriyeli miiltecilerin giivenli bulduklari, yeni vatan seklinde niteledikleri Tiirkiye
Cumbhuriyeti'ne kalic1 olarak yerlesmeleri, 2015 yilindan itibaren yurt disinda bulunan Tiirk
okullarinin Tiirkiye Maarif Vakfina devri ile Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretiminde hedef
kitlenin niteliginde bir farklilasma goze ¢arpmaktadir. 3 yasinda bir ¢ocuktan 70 yasinda bir
yetiskine kadar ¢ok genis bir yas araligi, Tiirkgenin hedef dil olarak Ogretiminde herkes
tarafindan kabul goren bir standart Ogretimi gerekli kilmistir. Bu ihtiyac1 fark eden
kurumlardan biri olan Tiirkiye Maarif Vakfi, yurt disindaki okullarda kullanilmak tizere 2018
yilinda Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimine yonelik program gelistirme calismalarina
baslamustir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak ogretimi alaninda ¢alisan uzmanlarin yani sira
egitim psikolojisi, program gelistirme, 6lgme degerlendirme, Ingilizce ve Fransizca egitimi,
okul oncesi egitimi, simf Ogretmenligi gibi alanlarda calisan arastirmacilarin destegi ile
Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi’ni hazirlamistir. Yurt icinde 6zellikle 6rgiin
egitim kurumlarinda boyle bir programa duyulan ihtiyag, Cumhurbaskanligi ve Milli Egitim
Bakanlig1 uhdesinde yiiriitiilen Suriyeli Cocuklarin Tiirk Egitim Sistemine Entegrasyonu
Projesi (PIKTES) kapsamindaki ¢ocuklar basta olmak {izere orgiin egitime devam eden
miilteci cocuklarin yararlanmasi icin Tiirkiye Maarif Vakfi ile Milli Egitim Bakanlig1 arasinda
11.11.2019 tarihinde bir protokol imzalanmis ve mevcut programmn Bakanlik tarafindan
ytriitiilen PIKTES Projesi basta olmak {izere yurt i¢i ve yurt dis1 orgiin/yaygin egitimde
yabancilara Tiirkce 6gretimi uygulamalarinda kullanilmas: taraflarca kabul edilmistir. Bu
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baglamda hazirlanan Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, 2020 yilinda Talim ve
Terbiye Kurulunca da onaylanmis béylece hedef dil olarak Tiirkgenin 6gretimine yonelik hem

yurt i¢i hem de yurt disinda kabul goren bir 6gretim programi alana kazandirilmustir.
Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi

Programin hazirlanis asamasinda program gelistirme ilkeleri goz oniine alinmigtir.
Tiirkcenin Yabanc Dil Olarak Ogretimi Programi’nin gelistirilme siirecinde izlenen yol Sema

1’de gosterilmistir.

1htiya(; analizi

Degerlendirme Amaglarm tespiti

Ogrenme-6gretme Ierigin

suregleri olusturulmast

Sema 1. Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi programi’min gelistirilme siireci

Sema 1’de de goriildiigii gibi program gelistirme siirecine oncelikle ihtiyag¢ analizi ile
baslanmistir. Boyle bir programin gerekliligi ve nasil yapilandirilmas: gerektigine iliskin
alanda calisan aragtirmacilar ve sahada calisan 6greticilerin katilimiyla genis capli bir ¢alistay
gerceklestirilmis ve alana 6zgii bir ihtiya¢ analizi yapilmistir. Daha sonraki asamalarda
programin amaclarmin belirlenmesi, belirlenen amaclara uygun igerigin tasarlanmasi ve buna
yonelik 6grenme-0gretme siireclerinin planlanmasi gerceklestirilmistir. Hazirlanan taslak
programa yonelik Tiirkiye Maarif Vakf1 biinyesinde bulunan yurt disindaki Tiirk okullarinda
pilot uygulama yapilmis, sahadan gelen doniitlerle programa son hali verilmistir. 11.11.2019
tarihinde Tiirkiye Maarif Vakf1 ile Milli Egitim Bakanlig1 arasinda yapilan protokolle program
icerigi yurt ici orgiin egitim kurumlarini da kapsayacak sekilde yeniden diizenlenmistir.

Biitlin bu asamalar, yaklasik 18 ay stirmiistiir.
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Diller I¢in Avrupa Ortak Bagvuru Metni esas alinarak gelistirilen Tiirkcenin Yabanci
Dil Olarak Ogretimi Programi; yurt iginde veya yurt disinda orgiin ve yaygin egitim
kapsaminda Tiirk¢e Ogrenenler, Ogreticiler, 0gretim materyali hazirlayanlar ve smav
uygulayicilar igin temel dayanak ve yaklasimlari, amaglari, seviyelere ve becerilere gore
kazanimlari, 6lgme ve degerlendirme siirecini, dil 6gretimi iceriklerini diizenleyen ve dil
Ogretimi standartlarmi belli cercevede yapilandiran bir Ogretim programu olarak
hazirlanmustir (TYDOP, 2020, s. 10).

Okul oncesi, ilkokul, ortaokul ve lise kademelerini icine alan Tirkgenin Yabana Dil

Olarak Ogretimi Programs;

e Programin Temel Dayanaklar1 ve Yaklasimi,

e Programin Genel Amaglari,

e Programin Yapisi,

e Programin Olgme ve Degerlendirme Yaklagimy,

e Programin Uygulanmasma Dair Oneriler,

e Kazanimlar,

e Seviyelere Gore Dil Yapilar Listesi,

e Programin Kademelere Gore Izlence Bsliimii,

e Sozluk,

e Kaynakga boliimlerinden olusmaktadir. Bu boliimlerin ayr1 bagliklar altinda ele

alinmasinin programin igerigini daha anlagilir kilacag: diistintilmektedir.
Programin Temel Dayanaklar1 ve Yaklasimi
Temel Dayanaklar

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi’nin temel dayanagi, Diller Icin
Avrupa Ortak Basvuru Metni'dir. Metin, kullanicllarin kendinden nasil yararlanacagina
iliskin bilgi sunarken program gelistirme siireci igin ihtiya¢ analizi, biitiinsellik, g¢ok
boyutluluk, iletisimsel ve kiiltiirel yeterlikler olmak iizere bes ana baslik sunmaktadir (TELC,
2013). Buna gore hazirlanan Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programimin
kullanicilarina; ihtiyaglari belirleme, 6grenim amaglarini belirleme, igerigi belirleme ve
tanimlama, materyal secme ve hazirlama, 6gretim ve 6grenim yontemlerini belirleme ile
ol¢gme ve degerlendirmede rehberlik etmesi beklenmektedir (TYDOP, 2020, s. 12). Programin
temel dayanaklar1 arasinda Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni'nin yani sira 21. Yiizyil
Becerileri, Avrupa Yeterlikler Cercevesi ve Tiirkge Dersi Ogretim Programi’'nda (2019) ilk kez

yer alan kok degerler de bulunmaktadir.

21. yiizyllda meydana gelen hizli degisim ve doniisiim bireylerin topluma tiretici
olarak katilabilmesini zorlastirmaktadir. Bireyin bu zorlugun iistesinden gelebilmesi igin
gerekli olan temel 6grenme, yenilik, teknoloji ve kariyer gibi is ve yasam becerilerini edinirken
ayn1 zamanda bir bilgi alaninin temel igerigini de hizlica 6grenmesi gerekmektedir (Trilling
ve Fadel, 2009, s. 17). On bilgilerin yeni bilgilerle sentezlenmesi ve giindelik hayata aktarilmasi
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bu anlamda 21. ytiizyil becerilerinin temelini olusturmaktadir. Diinya Ekonomik Forumu
(2015), 21. yiizy1l becerilerini temel okuryazarlik, yetkinlikler ve karakter ozellikleri olmak

tizere ii¢ ana baslikta siniflamaktadir (2015). Bu tasnifin igerigi ise su sekilde verilebilir.

Tablo 1. 21.Yiizyil becerilerinin siniflandirilmasi

Temel okuryazarlik Yetkinlikler Karakter 6zellikleri

Okuryazarlik Elestirel diistinme Merak

Matematik becerisi fletisim Girigimcilik

Bilimsel okuryazarlik Problem ¢6zme Kararhlik

Bilisim ve iletisim teknolojileri okuryazarhig: Is birligi Uyum saglama

Finansal okuryazarlik Liderlik

Kiiltiir ve vatandaslik okuryazarhig: Sosyal ve kiiltiirel uyum
saglama

Tablo 1 incelendiginde 6grenicilerin akademik anlamda sahip olmasi gereken birikimi
destekleyecek kiiresel olgekte bilgilere ihtiya¢ duyuldugu ve bunlarin temel becerilerle
iliskilendirilerek sunuldugu goriilmektedir. 21. yiizyil becerilerine yonelik bir¢ok tasnifin
oldugu ilgili alanyazin incelendiginde anlasilmaktadir (Trilling ve Fadel, 2009; Diinya
Ekonomik Forumu, 2015). Yapilan tasniflerde adlandirma farklilagsa dahi igerigin ayni
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi'nda 21.
ylzyil becerilerinden temalarin ve kazanimlarin olusturulmasinda faydalanilmistir. Béylece
ogrenicilerin dil 6grenme siirecinde hem giinliik hem de akademik yagsamlarinda basarili

olmalarmi saglayacak becerileri kazanmalar1 amaglanmigtir.

Programin bir diger dayanak noktasi, Avrupa Yeterlikler Cercevesi'dir (AYQ).
Uluslararas: hareketliligi tesvik etmek ve bireylerin hayat boyu 6grenmelerine yardimc1 olmak
tizere iki temel prensibe dayanan AYC, iilkelerin ulusal yeterlik sistemlerini bilgi, beceri ve
yetkinlikten olusan sekiz ortak Avrupa referans seviyesi araciligiyla iliskilendirmeyi
amaglayan bir yeterlilik gergevesi olarak degerlendirilmektedir
(https://www.myk.gov.tr/index.php/tr/avrupa-yeterlilikler-cercevesi). Tiirk¢enin Yabanci Dil
Olarak Ogretimi Programi'nda AYC'nin dayanak alimasi ile 6grenicilerin kiiltiirleraras
iletisimsel yeterliklerini gelistirebilmelerine, hayat boyu ogrenme ilkelerine bagl olarak
ogrenen Ozerkligi kazanmalarina ve tiim bu yeterliklerin sonucunda uluslararasi hareketlilik
igin gerekli olan bireysel 6zelliklere sahip olmalarma aracilik etmek hedeflemektedir (TYDOP,
2020, s. 13).

Tiirkge Dersi C)gretim Programi’'nda (2019) ilk kez yer verilen kok degerler de
programin esas dayanaklarindan biridir. Degerler davranislara rehberlik eden genel ilkeler ve
temel inanglardir (Halstead ve Taylor, 2000). Degerler egitimi ise (Bacanli, 2011) genel ve
evrensel degerler konusunda 6grencilere farkindalik kazandirmaya yonelik yaklasim ve

calismalar icin kullanilan bir kavramdir. Degerler egitimi ile Ogrenicinin hizla degisen
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diinyanin giinliik hayata yansimalarinda karsilasilan sorunlara makul ¢oziimler iiretmesi
beklenmektedir. Ana dili Tiirkge Ogretimi Programi'nda (2019) yer verilen kok degerler;
adalet, dostluk, diiriistlitk, 6z denetim, sabir, saygi, sevgi, sorumluluk, vatanseverlik,
yardimseverliktir (MEB, 2019, s. 4). Bu degerlerin Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi
Programi’'na dayanak olusturmasindaki gaye, 0grenicilerin dil yeterliklerini gelistirmenin
yani sira evrensel ve yerel degerlere duyarlihk kazanmalarini saglamaktir (TYDOP, 2020, s.
13).

Programin Temel Yaklasimi

Tiirk¢enin Yabana Dil Olarak Ogretimi Programi, hazirlanma amacini su sekilde ifade
etmektedir (TYDOP, 2020, s. 13):

“Tiirkce anlama ve anlatma becerilerini kullanarak iletisim kuran, kesfederek ve yaparak
yasayarak 0grenen, 0Srenme siirecinde sorumluluk alan, is birligi icinde calisan, problem ¢ozme
becerilerini kullanan, sorgulayan, yorumlayan, evrensel ve kendi kiiltiiriine 0zgii degerlere duyarl

bireyler yetistirmek istenmektedir.”

Belirtilen 6grenici profiline ulasmak igin programin temel yaklasimi, eylem odaklh
yaklagim olarak benimsenmistir. Bourguignon’a gore (2011, s. 3, akt. Delibag, 2019, s. 48)
ogretim paradigmasindan kullanim paradigmasina gecis sadece eylemi degil ayn1 zamanda
iletisimi de temel almaktadir. Bu nedenle dil 6gretimi artik 6grenilenlere degil, 6grenilenlerin
kullanilmasma odaklanmalidir. Bu yeni goriis, eylem odakli yaklasimin ortaya c¢ikmasim
saglamustir. Eylem odakli yaklasim, dili kullanan ve 6grenenleri 6ncelikle sosyal aktorler yani
belirli eylem alanlarinda sadece dille sinirli olmayan, yerine getirmeleri gereken gorevleri
gerceklestiren toplum {iyeleri olarak nitelemektedir (TELC, 2013). Buna gore 6zel, kamusal,
egitim ve mesleki alan olarak dort ana baslik altinda ele alinan dilin kullanim alanlari, sosyal
aktorlerin iletisim gorevini yerine getirebilmeleri i¢in gerekli zemini olusturmaktadir. TELC
(2013), Ogrenicilerin yasam alanlarindan belirli konularda metin {iretme ve alimlamaya
yonelik dil gorevlerini yerine getirmek igin gesitli baglamlar, sartlar ve siirhiliklarda sz

konusu yeterliklerden faydalanacagini dile getirmektedir.

Programda eylem odakli yaklasimin yam sira Ogretme-O0grenme siirecinin
yapilandirilmasinda sarmal programlama yaklasimi, kademeli sorumluluk aktarimi ve
ekolojik sistem kuramindan da yararlamilmistir (TYDOP, 2020, s. 22). Kademeli sorumluluk
aktarimi, 6gretmen rehberliginde baslayan dil 6gretim siirecinin 6grenen 6zerkligine evrilerek
devam etmesini ifade ederken ekolojik sistem, kademeli sorumluluk aktariminin bir parcas:
haline getirilerek Ogrenicinin hedef dili 6grenmesi; okul, aile, akran gibi gesitlenen bir
etkilesim dongiisti ile saglanmaktadir. Boylece 6grenicinin hedef dil olarak Tiirkceyi 6renmesi
sadece smif-i¢i uygulamalarla smirli kalmamakta, smif disi etkinlik ve desteklerle de
ogrenmeleri pekistirilmektedir.

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi'nda eylem odakli yaklagim,

kademeli sorumluluk aktarimi ve ekolojik sistemin birlikte ise kosulmasinin nedeni; 6grenme
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ortamlarinin farkliligi, hedef kitlenin c¢esitliligi, Ogrenicinin Ogrenme stratejilerindeki
farkliliklar, yas gruplarna gore seviye farkhiliklari, dil ogrenme ihtiyaglari, cagmn dil
ogretimine getirdigi yeniliklerle agiklanabilir. Bu cercevede Program eylem odakli yaklasim
temelinde; islevsel, iletisimsel, sarmal, tematik, beceri ve gorev odakli bir bakis agisiyla
yapilandirilmigtir (TYDOP, 2020, s. 22-23).

Genel Amaclar
Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretim Programi'nda yer alan genel amaglar sunlardir:
Ogrenicilerin;
¢ Dinleme/izleme ve okuma yoluyla Tiirkce anlama becerilerini gelistirmek,

e Sozlii tiretim, sozlii etkilesim ve yazma yoluyla Tiirkge anlatma becerilerini

gelistirmek,

e Tiirkgeyi dinleme, konusma, okuma ve yazma becerilerini biitiinciil bir sekilde ve

kurallarina uygun olarak bilingli, dogru ve 6zenli kullanmalarini saglamak,

o Tiirkgeye ait sozsiiz iletisim becerilerini kazandirmak ve bunlari iletisim stireglerinde

dogru kullanmalarini saglamak,
e Tiirkge soz varligini zenginlestirmek,
e Etkilesim yoluyla kiiltiirel duyarlilik kazandirmak,
e Tirk dili ve edebiyatinin segkin eserlerini tanimalarini saglamak,
e Hayat boyu 6grenme becerilerini gelistirmek,

e Disiplinleraras1 bir yaklasimla 21. ytiizyil becerilerini edinmelerini/gelistirmelerini

saglamak,
e Akademik ve 6zel amagh Tiirkge dil yeterliklerini gelistirmeleri amaglanmaktadir.

Siralanan 10 genel amag goz oniinde bulunduruldugunda hedef dil olarak Tiirkce
ogrenenleri, dil becerilerinde yetkin kilmanin yani sira yasam becerileri bakimindan da

gelistirmenin hedeflendigi soylenebilir.
Programin Yapisi

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretim Programu, yurt ici ve yurt disgindaki 6grenicileri
kapsadig1 icin esnek bir yapiya sahiptir. Okul oncesi, ilkokul, ortaokul ve lise kademelerine
yonelik hazirlanan programda her bir kademe igin dil 6grenme siireci ve kazanimlar
farklilasmaktadir. Program, kademelere gore yurt ici ve yurt disindaki 6grenim siireci goz
oniinde bulundurularak iki sekilde yapilandirilmistir (TYDOP, 2020, s. 25).

Tablo 2. Tiirkgenin yabanc: dil olarak 6gretim programi’nin kademelere gore yurt dist yapilandirilmast

36-48 Ay  Baslangic I 72 Saat
1 Okul Oncesi

49-60 Ay  Baslangig II 72 Saat

61-72 Ay Baslangig III 72 Saat

Temmuz 2020 / Cilt: 10, Say1: 2

181



182

Mustafa BALCI-Deniz MELANLIOGLU

7 Yas All 72+72 Saat
. 8 Yas Al2 72+72 Saat
2 llkokul ~ 9Yas Al A13 72472 Saat
© 10Yas Al4 72472 Saat
11 Yas Al 144 Saat
3 Ortaokul 12 Yas A2.1 144 Saat
. 13Yas A2 A22 144 Saat
14 Yas A23 144 Saat
15 Yas Al 144 Saat
- A2 144 Saat
4 Lise - B1 B1 144 Saat
B1+ 144 Saat
- B2 144 Saat
- C1 144 Saat

Tablo 2 incelendiginde her bir diizeyin genel itibariyle 144 saat iizerinden diizenlendigi
goriilmektedir. Kademe ayriminda ise dil diizeyi ile birlikte yasin da verilmesi dikkat
cekmektedir. Okul oncesi kademesi icin 36 aydan 72 aya tli¢ asamal1 bir 6gretim siirecinin
planlandig1 gozlemlenmektedir. Ug diizeyde de bir dil seviyesi belirtilmemis ve seviyeler
Baslangi¢ olarak adlandirilmistir. Boylece okul 6ncesi donemde g¢ocuklarinin Tiirkge ile
tanigmasi dncelenmistir. Ilkokul diizeyindeki 6grenicilerin Tiirkgeyi A1 diizeyinde 6grenmesi
beklenmektedir. Dort yillik bir 6grenim siirecini kapsayan ilkokul igin A1 igeriginin, Diller Igin
Avrupa Ortak Bagsvuru Metni'nde ifade edilen dallandirma esas almarak Al.1, A1.2, A1.3 ve
Al.4 olmak tizere dort seviyede verilmesi on goriilmiistiir. Ortaokuldan mezun olan bir
ogrenicinin A2 diizeyinde Tiirkce bilmesi hedeflenmektedir. 4 yillik ortaokul 6gretiminde bir
yil Al, tig yil ise A2 (A2.1, A2.2, A2.3) seviyesinde Tiirkce ogretimi planlanmistir. Lise icin
Tablo 2’de egitim yil1 sadece lise birinci sinif igin gosterilmistir. Lise diizeyinde tilkelere gore
degisen egitim sistemi nedeniyle dil diizeyleri yasla iliskilendirilerek sunulmustur. Liseyi
bitiren bir 6grenicinin C1 diizeyinde Tiirkge bilmesi beklenmektedir. Ancak kimi tilkelerde
lise egitiminin siiresi daha kisa diizenlendigi i¢in 6grenicinin B1+ diizeyinde Tiirkge bilmesi,
bu kademede programin ilk hedefi olarak dile getirilebilir. Tiirk¢enin Yabanci Dil Olarak
Ogretim Programi'nin kademelere gore yurt ici yapilandirilmasi ise soyle ifade edilebilir
(TYDOP, 2020, s. 26).

Tablo 3. Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretim programi’nin kademelere gore yurt ici yapilandiriimasi

36- Baslangig I 72 Saat
48

1  Okul Oncesi Ay

49- Baslangig I 72 Saat
60
Ay

61- Baslangc I1I 72 Saat
72
Ay
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Al.1l 60 Saat
Al Al2 60 Saat
2 ilkokul 7- Al3 60 Saat
10
Yas Al4 60 Saat
A2.1 120 Saat
A2 A22 120 Saat
Al 240 Saat
A2.1 120 Saat
3 Ortaokul 11- A2 A2.2 120 Saat
14
Yas B1 120 Saat
Al 240 Saat
A2 240 Saat
4 Lise B1 B1 120 Saat
15 Bl+ 120 Saat
Yas
+ B2 240 Saat
C1 240 Saat

Tablo 3’e bakildiginda yurt i¢i uygulamada ders saatinin farklilastig1 ayrica ortaokul
diizeyinde 6grencinin mezun olma diizeyinin B1 olarak ifade edildigi anlasilmaktadir. Bunun
nedeni, 6grenicilerin hedef dili, konusuldugu iilkede 6grenmeleri ile aciklanabilir. Program,
yapilan bu planlamanin 6grenim/6gretim sartlarina gore yeniden diizenlenebilecegini de

vurgulamaktadir.
Programin Ol¢me ve Degerlendirme Yaklagimi

Ogrencilerin belirli bir egitim sonucu ulastiklar1 diizey, 6lgme yontemleri ile
degerlendirilmektedir. Olgme bir degiskenin gozlenerek gdzlem sonucunun sayr ya da
sembolle gosterilmesi seklinde tanimlanmaktadir (Turgut, 1995). Degerlendirme ise 6lgme
sonuglarimin bir Olgtitle karsilastirilarak sonuca varma stirecidir (Giiler, 2011, s. 12). Ogrenme
siirecinin amaca hizmet etme durumunu sorgulamak, siirecin aksayan yonlerini tespit etmek,
Ogrenicilerin dil 6grenme siireglerini belirlemek icin 6l¢me ve degerlendirme programlarin
onemli bir unsuru olarak ele alinmaktadir. Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretim
Programi'nda hedeflenen bilgi, beceri, tutum ve degerlerin biitiinciil bir yaklasimla gesitli
acilardan degerlendirilmesine yonelik bir anlayis benimsenmis ve Ol¢me degerlendirme
uygulamalari i¢in su ilkelerden hareket edilmistir (TYDOP, 2020, s. 33-34):

e Siirecte kullanilacak 6lgme araglar1 ve degerlendirme siireci, esnek ve giincellenebilir
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bir niteliktedir.

Olgme ve degerlendirme uygulamalar1 6gretim siirecinin dogal bir parcasi olarak
planlanir ve uygulanir.

Yapilacak uygulamalarin planlanmasinda bireysel farkliliklar (kiiltiir, aile, dil ve
ogrenme stilleri vb.) g6z oniinde bulundurulur.

Biitiinciil 6l¢me ve degerlendirme tekniklerinin kullanilmasina dikkat edilir.

Segilen 6l¢me degerlendirme tekniginin olgiilen 6zellige uygunlugu kontrol edilir.
Alternatif Olgme ve degerlendirme tekniklerinin (6z degerlendirme, akran
degerlendirme, derecelendirme puanlama anahtar1 vb.) yani sira geleneksel tekniklere
de yer verilir.

Dilin akademik bir 6grenme alanindan ¢ok islevsel kullanimlarina yonelik 6lgme-
degerlendirme tekniklerine odaklanilir.

Yansitmac1 bir yaklagimin benimsendigi, ogrenen Ozerkliginin Oncelendigi 06z-

degerlendirme uygulamalarina 6neme verilir.

Siralanan maddeler Ozelinde programda siireg¢ ve sonug¢ degerlendirmesine yer

verildigi, siire¢ degerlendirmenin, dil 6grenme siirecini etkileyen 6nemli bir degisken olarak

ele alindig1 sonucuna ulagilabilir. Buna gore programin beceri boyutunda kullanilmasini

onerdigi olgme degerlendirme teknikleri su sekilde gosterilebilir (TYDOP, 2020, s. 35):

Tablo 4. Dil becerilerine yonelik 6lgme degerlendirme teknikleri ve 6§renme/dgretme uygulamalar:

Dil Onerilen Ogrenme — Ogretme Uygulamalar1 Olg¢me ve Degerlendirme
Becerileri Teknikleri
« Drama, tartisma, grup veya ikili ¢alismalar, resmi tasvir Goriisme, gozlem, dereceli
% etme, belirli durumlarda kisa cevaplar verme, bilgi paylasim  puanlama anahtar;, kontrol
2 temelli konusma, goriis paylasim temelli konusma, bir olay1 listeleri, tiiriin dosyasi, 0z
§ bagkalarma aktarma, kisa sozel sunumlar yapma, degerlendirme/akran
gorsel/sekil/tablolar iizerine konusma vb. degerlendirme/grup ve tutum
degerlendirme 6l¢egi vb.
Ogrencilerin dinledikleri metinle resimleri eglestirme, sesleri GoOriisme,  anlama  testleri,
ayirt etme, metinlerdeki kisilerin amag ve iletisim niyetlerini  bosluk doldurma, climle
anlayabilme, dinleme ve bir eylemi tamamlama (Dinle ve dogrulama teknigi, gozlem,
o resim yap/ciz/dogru siraya koy/yanlisi belirle/ isaretle), ilgisiz  dereceli puanlama anahtari,
E bilgiyi ¢ikarma, dogru/ yanls etkinlikleri, detaylar1 ayirt kontrol listeleri, iiriin dosyasi,
E edebilme tiirii, ayrintilar1 fark etme, soru ve cevap vb. 0z, akran, grup ve tutum
a degerlendirme dlgegi vb.
Bilgileri/ gorselleri eslestirme, metinlerdeki kisilerin Goriisme, anlama  testleri,
amaglarint anlayabilme, bashik bulma, ana fikri belirleme, bosluk doldurma, ctimle
E ayrintilar1 anlama, tamamlama (Oku ve resim yap/ciz/dogru dogrulama teknigi, gozlem,
g siraya koy/yanlis1 belirle/ isaretle), ilgisiz bilgiyi ¢ikarma, dereceli puanlama anahtari,

dogru-yanlis etkinlikleri, ayrintilar1 fark etme, ima edilen kontrol listeleri, {iriin dosyasi,
bilgileri anlayabilme, metnin dil bilgisel boyutlarin1 fark 6z, akran, grup ve tutum
etme, soru -cevap, metindeki bilgileri tablo/sekil/listede degerlendirme dlgegi vb.
bulma vb.
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Gorsel/video/resmi tasvir etme, form doldurma (otele giris ~ Goriisme, agtk uglu sorular,
islemleri, is bagvuru formu doldurma, vb.), not alma, yazma  bosluk  doldurma, gdzlem,
plani olusturma, liste hazirlama (alisveris listesi, yapilacak  dereceli puanlama anahtari,
islerin listesini hazirlama), tabloya gore metin olusturma, kontrol listeleri, {irtin dosyasi,
yeniden yazma, kisa notlar alma, cevaplar hazirlama, 06z, akran, grup ve tutum

Yazma

paragraf/deneme/eposta/giinlitk notlar olusturma, giris degerlendirme dlcegi vb.
climlesi yazma, 6zetleme vb.

Tablo 4 dikkate alindiginda 6grenicilerin, dil 6grenme stirecindeki eksik ve giiclii
yonlerini belirleyip eksik yonlerini gelistirmeleri i¢in uygun ortamin hazirlanmasina yonelik
uygulama Orneklerine yer verildigi anlasilmaktadir. Tabloda belirtilen 6l¢gme degerlendirme
teknikleri ise eylem odakli yaklasimm uygulanisinda siklikla kullanilan 6lgme araglar

olmakla birlikte program, bunlarmn 6neri mahiyetinde sunuldugunu ifade etmektedir.
Programin Uygulanmasina Dair Oneriler

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretim Programi, kullanicilarin bu metinden nasil
faydalanacagina iliskin birtakim 6neriler sunmaktadir. Programda yer alan 6neriler sunlardir
(TYDOP, 2020, s. 36-38):

e Kazanimlar, temalarda belirtilen sarmallik ve ardisiklik ilkeleri cercevesinde
gerceklestirilmelidir.
e Tema ve kazanimlar ihtiyag ve islev temelli olarak ele alinmali, 6zellikle dil bilgisi ile

ilgili kurallarda kullanimdan kurala ilerleyen bir ¢izgi takip edilmelidir.

e Temel dil becerilerinin birbirini destekleyecek bigimde sarmal bir yapida sunulmasina 185

yonelik etkinlik ve uygulamalara yer verilmelidir.

o Tiirkce 6grenimi sadece ders ici etkinliklerle sinirlanmamali, smif dis1 sosyal etkinlik
ve gorevler tasarlanmali, bu siire¢ de bizzat Ogreticiler ve aileler tarafindan takip
edilmelidir.

e Dil 6gretim siirecinin ders digina taginmasina yonelik 6grenme stratejileri gelistirilmeli,
bu amagla Ogrenenlere ders disinda bireysel olarak gerceklestirecekleri gorevler
verilmelidir.

e Biitilin yas ve diizeylerde Tiirkge ile ilgili her tiirlii yazili veya sozlii iiretim takdir ve
tesvik edilerek hedef dile yonelik 6grenicilerin motivasyonu saglanmalidir.

e Sinif i¢i ve smif disi etkinliklerde oyunlar, sarkilar ve drama gibi eglenceli esli/grup
calismalar1 kullanilmalidir.

e Olgme ve degerlendirme araglari, dgrenicilerin yas ve yeterlik diizeyine uygun
yapilandirilmalidir.

e Sonugla birlikte siirecin degerlendirilmesine imkan taniyan olgme degerlendirme
araglar1 kullanilmalidir.

e Uygulama asamasinda yerel ve bireysel farkliliklar dikkate alinmalidir.

e Dil 6gretim/6grenim siirecinin basindan sonuna kadar sinif i¢i ve dis1 iletisimin Tiirkge
gerceklestirilmesine dikkat edilmelidir.

e (Ogretim materyalleri ve etkinlikleri standart Tiirkceyle yapilandirilmalidir.

e Dil ile tagman biitiin kiiltiirel degerlerin hedef dil ve kiiltiirle 6rtiisen 6zellikleri 6ne
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cikarilmali ve kiiltiirleraras: iletisimi saglayacak etkinlik ve uygulamalara yer
verilmelidir.

e Dil bilgisi konulari, dil becerilerini destekleyecek sekilde sunulmalidir.

e Dil 6gretim siirecinde kullanilacak etkinlik ve materyaller, programda belirtilen kisisel
alan, kamusal alan, mesleki alan ve egitim alan1 baglamlarinda ortaya gikan dil islevleri
goz oniinde bulundurularak diizenlenmelidir.

¢ Dilin temel islevinin iletisim kurmak oldugu unutulmamali, giindelik hayatta siklikla
kullanilan temel iletisim kaliplarinin (“Yardim edebilir misiniz? Liitfen, tekrar edin.”
gibi) temel diizeyde verilmesinden sakinca duyulmamalidur.

e Yabana dil olarak Tiirkge 6gretiminde dil bilgisine ait yap1 ve ekler bilgi diizeyinde

degil, islev merkezli bir yaklagimla ele alinmalidir.

Uygulayia ve kullanicilara yonelik siralanan maddeler dikkate alindiginda Tiirkgenin
iletisim odakli 6gretiminin amaglandig1 ve buna yonelik yapilmas: gerekenlerin ifade edildigi
anlasilmaktadir. Belirtilen hususlarin dikkate alinmasiyla Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak

Ogretim Programi’nin islevsel kullaniminin saglanacagi ifade edilebilir.
Kazanimlar

Belirli bir 6grenim siireci sonunda 6grenicinin elde ettiklerini karsilamak icin kazanim
ifadesi kullanilmaktadir. Ozbay’a gére (2010, s. 40) 6grenicinin, gretim siirecinde yeni seyler
kesfedip bunlar1 6grenmesi amaciyla etkilesime dayali ortamlar olusturulmali ve 6greniciler
etkilesim yoluyla yeni bilgi ve kazanmalar1 gerekenleri, kendi istek ve iradeleriyle elde
etmelidir. Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretim Programi, bu anlamda eylem odakli
yaklasimi esas alarak, 0grenicinin hedef dile yonelik kazanimlar: etkilesime dayali olarak
gergeklestirmelerini hedeflemektedir, denilebilir. Programdaki kazanimlar, Diller Icin Avrupa
Ortak Bagvuru Metni'nde yer alan dil yeterlikleri temel alinarak hazirlanmigtir. Ayrica
programin temel dayanaklarinda belirtilen 21. yiizyil becerileri de kazanimlara yansitilmaya
calisilmistir. Kazanimlar hem dil seviyelerine hem de dil becerilerine gére A1-A2, B1-B2, C1
seklinde tasnif edilmistir. Tlirk¢enin Yabanci Dil Olarak (")gretim Programi'nda dil becerileri
biitiinlesik bir yapiya sahip oldugundan okuma ve dinleme kazanimlariyla dil girdilerinin
saglanmasi; yazma, sozlii tiretim ve sozlii etkilesim kazanimlariyla da bu dil girdilerinin bir
uretime/giktiya doniismesi amaglanmistir (TYDOP, 2020, s. 38). Programda yer alan
kazanimlar hazirlanirken kazanimlarin farkl diizey ve becerilerde birbirini sarmal bir bi¢cimde
tamamlamasi ve gelistirmesi ilke edinilmistir. Ayrica programimn kademelere gore
yapilandirilmasinda dil becerilerine yonelik kazanimlar dikkate almmistir (TYDOP, 2020, s.
20). Buna gore dil becerileri ve diizeylerine gore kazanim sayilar1 Tablo 5’te belirtilmistir.
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Tablo 5. Dil becerileri ve diizeylerine gore kazanim dagilimi

Becerilere Gore Toplam

Kazanim
Dil Dil Diizeyleri
Becerileri Sayisi
A1 A2 B1 B2 C1

Dinleme 43 63 64 46 44 260
Sozli 32 40 46 43 36 197
Etkilesim
Sozlii Uretim 29 47 50 47 41 214
Okuma 48 65 70 58 50 291
Yazma 51 74 65 63 56 209
Toplam 203 289 295 257 226 1271

Tablo 5 incelendiginde dil becerileri bakimindan en fazla kazanimin okuma
becerisinde oldugu daha sonra dinleme, sozlii iiretim, yazma ve sozlii etkilesime yonelik
kazanimlarmn nicelik bakimindan siralandig goriilmektedir. Dil diizeyleri agisindan ise B1'in
diger seviyelere gore kazanim bakimindan daha zengin oldugunu sdylemek miimkiindiir.
Bunun B1 diizeyinin islevi ve icerigi ile ilgili oldugu diistiniilmektedir. Esik olarak nitelen B1,
ogrenicinin hedef dili 6grenme siirecindeki en 6nemli asama olarak goriilebilir. Programda
her bir dil becerisi ve diizeyi i¢in kazanim listeleri olusturulmustur. Tablo 6’da becerilere

iliskin kazanimlarin programdaki goriiniimii Al diizeyinde Orneklendirilmistir (TYDOP,

2020, s.39-85).

Tablo 6. A1 diizeyinde dil becerilerine yonelik kazanim drnekleri

Dil Becerileri

Dinleme Sozlii Uretim Sozlii Etkilesim Okuma Yazma
Tiirk Tiurk  alfabesindeki Karsilikli Tirk alfabesindeki  Tiirk
alfabesindeki harfleri seslendirir. konusmalarda harfleri tanur. alfabesindeki
harflerin duruma uygun harfleri ~ dogru
karsilig1 olan (tesekkiir, temenni, bi¢imde yazar.

sesleri ayirt eder.

kutlama vb.) kalip
ifadeleri kullanir.

Selamlasma, Konugsmalarinda yeni Selamlasma, Selamlasma, Glinliik  hayata

tanigma ve Ogrendigi kelime ve tanisma ve tanigsma ve iligkin basit not

vedalagsmayla kalip ifadeleri vedalagsmayla ilgili vedalagsmayla ilgili ve iletiler yazar.

ilgili temel kalip kullanir. temel kalip ifadeleri kelime ve kalip

ifadeleri tanir. kullanir. ifadeleri tanr.

Cevresindeki Durum, kisi, canli ve Cevresindeki Bir metinden Yeni Ogrendigi

nesnelerin adini1 nesnelerle ilgili basit nesnelerin adin1  istenilen  bilgileri kelimeleri ve

tanir. kargilagtirmalar sorar/sOyler. seger. kalip ifadeleri
yapar. yazar.

Basit kisisel Kendisini/ailesini/bir =~ Konusmalarda Kisisel goriis  Temel kisisel

tamitim iceren baskasim basit kendisiyle ilgili bildiren ifadeleri bilgiler iceren

konusmalar: climlelerle tanitir. temel sorulara secer. formlar

anlar. cevap verir. doldurur.
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Giinliik Yakin ¢evresini basit Gilinliik hayata Giinliik hayatta Yakin
hayattaki  basit ciimlelerle tantir. iligkin basit siklikla karsilasilan  ¢evresindekileri
yonergeleri takip bilgilendirme/yonle  bilgilendirme, betimleyen basit
eder. ndirme/uyar1 yonlendirme ve metinler yazar.
climleleri iceren uyar igeren levha
diyaloglar kurar. ve simgeleri tanir.

Tablo 6’da belirtilen kazanim 6rneklerinden de anlasilacag iizere 6grenicinin, giinliik
hayatta kullanimima yonelik Tiirkgenin Ogretiminin oncelendigi, iletisime doniik dilin

ogretiminin yapildig: sdylenebilir.

[lkokuma yazma siireci, programda ayr1 bir baslik olarak ele alinmaktadir. Ses temelli
ilkokuma yazma 6gretiminin benimsendigi programda ilkokuma yazmaya hazirlik, ilkokuma
yazmaya baslama ve ilerleme ile bagimsiz okuma ve yazma olmak {izere ii¢ asamali bir
ilkokuma yazma siireci izlenmektedir. Kazanimlar1 da ayrica ifade edilen ilkokuma yazmaya
iliskin “Duydugu sesleri taklit eder. Duydugu sesi taklit eder/sesletir. Harfi tanir ve
seslendirir. Harfleri dogru bi¢cimde yazar.” seklinde kazanim ifadeleri bulunmaktadir
(TYDOP, 2020, s. 29-30).

Tiirk¢enin Yabana Dil Olarak Ogretim Programi'nda yer alan kazanimlarin; dil
becerileri ve dil diizeyleri arasinda iligki kurularak sarmal ve asamal1 bir sekilde Diller Icin
Avrupa Ortak Bagvuru Metni'ndeki yeterlik, sosyokiiltiirel bilgiler (giinliik yasam, yasam
kosullar, kisiler aras iligkiler, degerler, inanglar ve tutumlar, beden dili, sosyal gelenekler,
ritiieller) ve dil diizeyleri ile iligskilendirilen dil yapilar1 esas alinarak hazirlandig1 sonucuna

ulagilabilir.
Seviyelere Gore Dil Yapilar

Bir dilin yabana dil olarak 6gretiminde amag, hedef dilde iletisimin gerceklesmesi bir
bagka ifadeyle iletisim islevini yerine getirmesidir. Kurulan iletisimin amacina gore kullanilan
dil islevi de farklilik gostermektedir. Dil islevi; dil kullanildig1 zaman ortaya ¢ikan, insanlarin
gereksinimlerini, amaglarin1 goézler Oniine seren bir olgudur (Blundell, Higgens ve
Middlemiss, 1982, s. v). Kili¢ (2002, s. 16) ancak dil birimlerinin islevlerinin 6grenilmesiyle
hedef dili anlamanin ve yorumlamamn miimkiin olabilecegini belirtir. Islev merkezli dil
Ogretimi glinimiizde giderek 6nem kazanmaktadir. Bireylerin iletisim kurma, sosyal alanda
var olma ve kendini ifade etme gibi gereksinimlerini karsilayacak dil unsurlarinin
belirlenmesi, islev odakl dil 6gretiminin de temelini olusturmaktadir. Bu anlamda Tiirkgenin
Yabana Dil Olarak Ogretim Programi, dil bilgisi konularini becerilerle biitiinlestirmesinin
yani sira dil islevleri ile iligkilendirerek vermektedir. Bu durumun gerekgesini ise su sekilde
aciklamaktadir (TYDOP, 2020, s.22).

Dilin her tiirlii kullanim belirli bir baglam icinde ve sosyal yasamin farkli ortamlarinda
gerceklesir. Sosyal alanlardaki bu dil kullammu dilin iletisimsel islevleri iizerine yapilandirilir. Bu
islevler; tesekkiir etme, rica etme, 6ziir dileme, talep etme, gerekcelendirme, aciklama isteme gibi iletisim
baglamlarinda belli bir ihtiyag ve duruma yonelik farkli resmiyet seviyelerinde belli dil yapilarini ve soz

varligini gerektirir.
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Bu ifadeler gostermektedir ki program, dilin kullanim alanlarina yoénelik dil
yapilarinin sunumunda iletisimsel islevleri esas almistir. Programda her bir dil diizeyinde
ogreniciye kazandirilmasi gereken dil yapilari tasnif edilerek sunulmustur. Temel diizey
ogrenicinin hedef dille tanistig1 seviye olarak nitelendigi i¢in dil yapilarmin dagilimina iligkin
ornek icin A1 tercih edilmistir (TYDOP, 2020, s. 156-157).

Tablo 7. Al diizeyinde 63reniciye kazandirilmas: hedeflenen dil yapilar
Al

Alfabe (Harflerin seslendirilmesi, biiyiik ve kiiciik -mA olumsuzluk eki
yazimlari, kelime i¢inde seslendirilmesi)

Basit adlagtirmalar (-mAk iste-/ -mAylI sev-)

Unlii ve {insiiz ayrim1
Unlii (kalin ve ince) ve iinsiizlerin (sert ve yumusak) Genis zaman
ozellikleri

Goriilen ge¢mis zaman

Gelecek zaman
Zaman zarflar1 (diin, bugiin, yarmn; 6nce, simdi,

Unlii uyumu + gokluk eki

Unsiiz uyumu + bulunma eki (-DA) + var/yok sonra)

Unsiiz yumusamasi + yonelme hali (emir kipi) Siklik zarflari (bazen, ara sira, her zaman, genellikle
Unlii diismesi (belirtme hali + basit sifatlar, vurgusuzorta  ...)

hece tinliisii)

Karsilagtirma yapilari: -DAn, -DAn daha...

Sahis ve isaret zamirleri Usttinliik derecesi: en

Belirsizlik zamirleri -DAKi
Bu ne/kim?, O ne/kim? -DAn -A kadar

Bu, su, o, burasy, surasi, orast

-DAn beri, -DIr

Tyelik ekleri

Ek fiil belirli ge¢mis zamani

Yonelme hali ve eki: -A / -E
Ayrilma hali ve eki: -DAn

Yapim ekleri: -1I/-slz

Baglaclar: ile (vasita ve baglama), ve, ama, ¢iinkii

flgi Zamiri (Benimki...)

Siralama sayilari: biringi, ikinci, tiglincii. ..

Basit emir ctimleleri

Saat kag? (Tam ve yarim saatler)

Istek/dilek I. cekim

Temel soru ifadeleri

Ek fiil genis zaman (iilke, milliyet, meslek, durum, yas) +
ml? / degil

-DAn 6nce/ -Dan sonra

-(y)Abil (izin) + genis zaman

Hal ekleri-fiil iligkisi

Sayilar

Isim tamlamasi

Temel niteleyiciler

Isim tamlamasi + hal eki > fiil (zamir n’si)

-cA/ -A gore

Simdiki zaman + {inlii daralmas:

-DAn hoslan-

Tablo 7 dikkate alindiginda selamlagma, tanisma, hal hatir sorma, vedalasma, nezaket
ifadelerini kullanma, kendini tanitma, ailesini tanitma, yonerge verme-yonergeyi takip etme,
isaret etme, duygularmi ifade etme, izin isteme, onaylama, betimleme, karsilastirma,
gerekgelendirme, nesneler/varliklar hakkinda bilgi isteme-bilgi verme, yer/mekan hakkinda
bilgi isteme-bilgi verme, miktar hakkinda bilgi isteme-bilgi verme, zaman hakkinda bilgi
isteme-bilgi verme, begenilerini ifade etme gibi dil islevlerini kavratmak amaciyla programda

bu dil yapilarindan yararlanildig: sdylenebilir.
Programin Kademelere Gore izlence Boliimii

Tiirkgenin Yabana Dil Olarak Ogretim Programi'nda dzel, kamusal, egitim ve mesleki
dil kullanim alanlari, dil becerilerine yonelik kazanimlar ve kazanimlarla iligkilendirilen dil
yapilar1 esas alinarak her kademe ve diizey igin temalar olusturulmustur. Boylece hedef dilin

Ogretiminin igerigi ve simrlari belirlenmistir. Kademelere gore nasil bir temalandirma
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yapildigi Tablo 8de ortaokul kademesinin tema dagilimi verilerek Orneklendirilmeye
calisilmistir (TYDOP, 2020, s. 31).

Tablo 8. Ortaokul kademesi tema dagilimi

Tema Isimleri

Yurt ici ve Yurt Dig1 i¢in Yurt Ici Icin
Al A21 A2.2 A2.3 B1
1. TEMA Merhaba Okula Dondiik Haberin Var M1? Hayatin Icinden Tatil Dontisti
2. TEMA Haydi Okula Bir Planim Var Rakip Degil Yakisan Seg Neler Oluyor
Arkadas Hayatta?
3. TEMA Glizel Ailem Giine Merhaba Mutfakta Biri Mi Sanat Sokag1 Diinya Kazan
Giizel Evim Var? Ben Kepge
4. TEMA Bir Giintim Cars1 Pazar Tebrikler Iyi Bayramlar Doga ve Insan
5. TEMA Benim Sehrim Renkli Diinyam Astronot Olsam Saglikli Yasam Dostluk
Kazansin
6. TEMA Aligveris Dikkat Dikkat Zaman Makinesi Son Dakika Hangi Meslek
Zamani Sana Gore?
7. TEMA Hava Nasil? Mevsimler Dogadaki Kendini Kegfet Iletisimin
ve Dostlarimiz Degisen
Diinyamiz Diinyas1
8. TEMA Gegmis Olsun Saglik Elimizde Ulkeler ve Diinyanin Diinya Bir
insanlar Renkleri Sahne
9. TEMA Mutlu Giintim Bir Varmis Bir Sanatin Dili Dogaya Kulak Buluslar
Yokmus Ver Mucitler
10. TEMA  Tatil Planum Akalli Robotlar Tatil Baghyor Diinyamiz ve Kissadan Hisse

Uzay

Programin sahip oldugu esneklik, kosullar ve dil diizeyleri diistiniildiiglinde, ortaokul

kademesindeki temalarin olusturulmasinda yurt igi ve yurt disindaki dil 6gretim siirecinin

dikkate alindig1 gozlemlenmektedir.

Temalar c¢ercevesinde Tiirkcenin Yabanca Dil Olarak Ogretim Programi’'nda

ogrenicilerin gelisimsel &zellikleri ve yas seviyeleriyle (Okul Oncesi, Ilkokul, Ortaokul,
Ortadgretim) uyumlu izlenceler olusturulmustur. Boylelikle Ogrenicinin dil girdilerini
kazanmasinda tematik yaklasim benimsenirken ayni zamanda onlarin kiiltiirel duyarlilik ve
farkindalik kazanmalar1 goz éniinde bulundurulmustur (TYDOP, 2020, s. 20). Okul &ncesi,
ilkokul, ortaokul ve lise kademelerine gore izlencelerin hazirlanmasinda ihtiyag, ortam ve
Ogrenici diizeyleri gozetilmis; bilinenden bilinmeyene, basitten karmasiga, kolaydan zora,
genelden Ozele ve somuttan soyuta gibi O0gretim ilkeleri goz oniinde bulundurulmustur.
Programda kademelere gore izlencelerin olusturulmasinda sarmal yaklasim dikkate alinmis;

sarmallig1 saglamak i¢in ise su hususlara dikkat edilmistir:

e Ogrenicilerin, hedeflenen iceriklerle farkli yas ve kademelerde tekrar karsilagsmasi
. C)grenicilerin hedeflenen igeriklerle her karsilasmasinda igerik derinliginin,
zorlugunun ve karmagikliginin artmasi

e Hedef kazamimlarmn 6nceki kazanimlar iizerine yapilandiriimast (TYDOP, 2020, s. 22)
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Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretim Programi’nda ilkokul ve ortaokul kademeleri

icin izlenceler farklilasirken lisede hedef kitlenin yas ve hazirbulunusluk diizeyleri dikkate

alinarak biitiin dil diizeylerine yonelik ortak ve ayrintili izlenceler olusturulmasi yoluna

gidilmistir. Buna gore Tablo 8'de verilen ortaokul kademesine yonelik Al diizeyindeki 5.

Tema Benim Sehrim’e yonelik izlence tablosu ile programda yer verilen izlencelere iligkin bir
ornek sunulmak istenmistir (TYDOP, 2020, s. 288-289).

Tablo 9. Tiirkgenin yabanc: dil olarak 6gretim programi’nda yer alan izlence tablosu drnegi

A1-11 YAS
5. Tema Benim Sehrim
Konusma
Dinleme/izleme Sozlii etkilesim | Sozlii iiretim Okuma Yazma

Ulagima ve ulagim Yol, yon ve Asina oldugu Ulasima ve ulagim Gorsellerden
araclarina iligkin temel adres konularda araglarina iligkin hareketle basit
bilgileri seger. tariflerine gorsellerle temel bilgileri seger. ciimleler yazar.
Yol, yon ve adres tarifi iligkin basit desteklenmis Yol, yon ve adres tarifi Yol, yon ve
igeren basit ifadeleri diyaloglar basit bir iceren basit metinleri anlar. | adres tarifleri
tanur. kurar. sunum yapar. Giinliik hayatta siklikla iceren basit
Konum bildiren basit Konugmalarind Bir olay1 olus karsilagilan metinler yazar.
ifadeleri tanir. a temel soru sirasina gore bilgilendirme, Yazilarinda
Bir telefon ifadelerini basit yonlendirme ve uyar1 konum bildiren
konusmasindaki basit kullanur. ifadelerle iceren levha ve basit ifadeleri
mesajlari belirler. Sesli veya anlatir. simgeleri tanur. kullanir.
Bir telefon gorintiilii Afis vb. Harita, kroki, grafik, Afis, bilet,
konugmasindaki basit konusmalarda metinlerdeki tablo, zaman ¢izelgesi brosiir,
kalip sozleri belirler. temel iletisim temel bilgileri | gibi gorsellerden duyuru, ilan
Sesli/goriintiilit kaliplarim anlatir. ihtiya¢ duydugu vb. metinler
iletilerden (anons, kullanur. bilgileri seger. Afis, hazirlar.
duyuru vb.) ihtiyag Yardim bilet, brosiir, duyuru, Yazilarinda
duydugu bilgileri seger. talebi/izin/rica/ ilan vb. metinlerden yardim
Yardim oziir ifadeleri ihtiya¢ duydugu talebi/izin/rica/
talebi/izin/rica/6zii r igeren bilgileri seger. Basit oziir ifadelerini
iceren ifadeleri tanir. diyaloglar metinlerdeki olaylarin kullanir.
Cevresindeki yer-mekan | kurar. olus sirasini belirler.
adlarimi tanr. Konusma Yardim

esnasinda talebi/izin/rica/6ztir

sorular sorar ve iceren ifadeleri tanir.

sorulara cevap

verir.

iletisimsel islevler, Dil Yapilari, Dil ifadeleri ve S6z Varligt

iletigimsel iglevler Dil Yapilar Dil ifadeleri ve S6z Varlig
*Yer-konum *-A kadar -Affedersiniz, ..... nerede? Ulasim Araglarr:
hakkinda bilgi *DAn ...-A -...DAn ...-A kadar yiirii. otobiis, bisiklet, ugak,
isteme-bilgi verme kadar Saga/sola don. ...., ....-In karsisinda. tren, taksi, metro,
*Yer-yon, adres *-DAKi -Anlamadim, liitfen tekrar eder misiniz? tramvay, gemi ...
hakkinda bilgi | *Zarflar (asagi, | - Temel Fiiller:

isteme-bilgi verme
*Ulagim ve ulagim
aracglar1  hakkinda
bilgi isteme- bilgi
verme
*Yer/Mekan
hakkinda bilgi
isteme-bilgi verme

yukart,

ileri, geri, iceri,
digari)

*ile vasita edat1
*DAKki
*Neresi?
(burasi-gurasi-
orasi)

*6nce/

-Tesekkiir ederim.

-Rica ederim.
b

Neile ?(... ile ...)

Nereye gidiyorsun? / -...-A gidiyorum.
- Ne ile gidiyorsun?

/ -Otobiisle/Trenle./Bisikletle/
Taksiyle/Ugakla/Yiiriiyerek gidiyorum.

4K

in-, bin-, siir-, git-, don-,

ylirii-, kos-, tarif et-
(adres vs) ...
Yer Yon ifadeleri:

kargisinda, 6niinde,
arkasinda/saginda/solun
da, iginde, disinda,
ortasinda, yaninda

Temmuz 2020 / Cilt: 10, Say1: 2

191



192

Mustafa BALCI-Deniz MELANLIOGLU

*Sesli/gortintiilii sonra/daha Hangi ¢ocuk? .

araclarla iletisim sonra Otobiisteki ¢ocuk. sokak, cadde, kaldirim,
kurma *Soru ifadeleri g tabela, trafik 1giklari,
*Nezaket (Nereye? -Alo ben Alj, kiminle goriisiiyorum? durak, yaya gecidi, ist
ifadelerini Nerede? -Buyurun ben Hasan. Nasil yardima | gecit, alt gegit ...
kullanma Nereden? Ne ile? | olabilirim?

-Tesekkiir Hangi, Nasil? Ne | -

etme/Tesekkiire zaman? Saat xHE

kargilik verme kagta?) Not: Bu temada bir telefon goriismesinde

*Siralama adres tarifi verilmesi istenmektedir.

*Isaret etme

Asagida verilen kalip ifadeleri de bu

goriismede kullanilabilir.

*Telefon konusmasi (adres tarifi)
*Telefonda kullanilan temel kalip ifadeler
(Miisait misiniz?

Affedersiniz? ....ile goriisebilir miyim?
Rahatsiz dilerim,
sonra/tekrar ararim.

ediyorum, Ozur

Tablo 9 incelendiginde izlencede temaya yoOnelik beceriler kapsaminda verilecek
kazanimlar, dil yapilari, dil yapilarinin hangi dil islevleri ile iligskilendirilecegi, dil yapilar1 igin
ornek kullanimlar ve tema igerigine uygun soz varligini 6rnekleyen sozciiklere yer verildigi
goriilmektedir. Okul dncesi, ilkokul ve ortaokul kademesi i¢in hazirlanan izlence tablolarmin
sematik yapist aymi olmakla birlikte lisede izlence tablosunda birtakim farkliliklar
bulunmaktadir. Lise kademesi i¢in hazirlanan izlence tablolarinda 6rnek dil ifadeleri ve s6z

varligia yer verilmemektedir.

Tiirkgenin Yabanc Dil Olarak Ogretim Programi'nda hazirlanan izlenceler sayesinde
ders materyali olmadan da 6greticinin/uygulayicinin/kullanicinin programdan islevsel bir
sekilde yararlanmasi boylece hedef dil olarak Tiirkge 6gretim siirecinin sekteye ugramamasi

amaglanmaktadir.

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretim Programi'nda kademelere gore her tema igin
olusturulan izlence tablolarindan sonra bir de Sozliik boliimii bulunmaktadir. Programdan
yararlananlarin kavram kargasasi yasamamalari, programdan en iyi sekilde istifade
edebilmeleri i¢in program genelinde gecen ¢ok kiiltiirliiliik, izlence, biitiinciil yaklasim,

otantik metin gibi 60 temel ifade bu boliimde tanimlanmaktadir.
Sonug ve Tartisma

Yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda standardin saglanmasi adina Talim ve Terbiye
Kurulu onayli ilk program olma 6zelligine sahip Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi
Programz, birbirini tamamlayan iki boliimden olugsmaktadir. Birinci boliimde programin temel
dayanaklar1 ve yaklasimi, genel amaglari, yapisi ve kademelere gore yapilandirilmasi,
uygulanmasina dair 6neriler, 6l¢me ve degerlendirme yaklasimi ile seviye ve becerilere gore
diizenlenmis kazanimlar listesi bulunurken ikinci boliimde kademelere gore yapilandirilmis
izlenceler yer almaktadir. Bu izlenceler yurt i¢i ve yurt disinda orgiin egitim kademelerine
gore yapilandirilmigtir. Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programy, her ne kadar rgiin

egitim kurumlarma yonelik olarak tasarlansa da programdaki izlenceler yaygin egitim
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uygulamalarinda kullanilabilecek bir esneklige sahiptir ve yaygin egitimde de izlencelerden
hareketle farkli egitim planlamalar1 yapilabilir (TYDOP, 2020, s. 24). Bu anlamda programin
karakteristik ozellikleri su sekilde maddelenebilir.

e Program eylem odakli yaklasim temelinde iletisimsel islevleri esas almistr.

e Programda eylem odakli yaklasimin yanmi sira Ogretme-Ogrenme siirecinin
yapilandirilmasinda sarmal yaklasim, kademeli sorumluluk aktarimi ve ekolojik
sistem kuramindan da yararlanilmigtir.

e Seviye ve becerilere gore kazanimlarin belirlenmesinde Diller I¢in Avrupa Ortak
Basvuru Metni'nde seviyelere gore yapilan yeterlik tanimlar1 esas alinmustur.

o Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni'nde bulunan sosyokiiltiirel bilgiler,
ogrenicilerin kiiltiirler aras1 duyarlik gelistirebilmeleri i¢in kazanimlara tasinmistir.

e Genel kazanimlar izlenceler etrafinda yapilandirilarak sistematik bir dil 6gretim
planlamasi sunulmustur.

e Izlenceler, temel dil becerilerine uygun olarak anlama ve iiretim baglaminda birbiriyle
iligkili kazanimlar, bu kazanimlarla iligkili iletisimsel islevler, iletisimsel islevlerin
gerektirdigi dil yapilar1 ve beceri diizeyleri ile temaya uygun so6z varligi
bilesenlerinden olusmustur.

e Programda hedeflenen bilgi, beceri, tutum ve degerlerin biitiinciil bir yaklasimla cesitli
acilardan  degerlendirilmesine  yonelik bir Olgme degerlendirme anlayig
benimsenmistir. Bunun igin sonugla birlikte siirecin degerlendirildigi 6l¢me araglarinin

kullanimi 6ncelenmistir.

Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretim Programi, onaylanan ilk program olmasi ve
kurum/kuruluslar: ortak bir paydada birlestirici rol {istlenmesi agisindan yabancilara Tiirkge
O0gretimi adina oldukga 6nemli bir materyaldir. Elbette biitiinciil bir materyale ulasmanin bir
anda gergeklestigi sOylenemez. Bugiine kadar bireysel ve kurumsal bazda yabancilara Tiirkce
Ogretimi alaninda program gelistirme Onerileri veya ¢alismalarinin oldugu fakat bunlarin
genellenebilirlik, icerik, bir alana 6zgiiliik gibi ¢esitli nedenlerle islerlik kazanmadig: ifade
edilebilir.

Kan, Siiliisoglu ve Demirel (2013), yabanc1 dil olarak Tiirkge 6gretim programinin
hazirlanmasina kaynaklik etmesi bakimindan ihtiyaglarin belirlenmesine yonelik okutman ve
ogrencilerden igerigin nasil olmasi1 gerektigine dair goriis almuslardir. Alinan goriigler
dogrultusunda bir kitaba bagli kalinarak hazirlanan planlar yerine, bir program cergevesinde
dil 6gretimi yapmanin, giincelligini koruyan dil 0gretimini gerceklestirme adma Snemli
oldugunu ifade etmislerdir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 0gretiminin en biiyiik sorununun bu
anlamda Ogretimin belirlenen ortak bir program cercevesinde degil, kitaplar ve diger
kaynaklar gercevesinde yapilmasmdan kaynaklandigini da eklemislerdir. Koger (2013), Taba-
Tyler'in program gelistirme modelinin ilk adimi olan ihtiyaclar: belirleme basamagima yonelik
orneklendirme sunarak yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimine iligskin etkili bir program

gelistirilebilmesi igin yeni bir bakis agis1 sunmay1 amaglamistr.
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Kara (2011, s. 194), Tiirkiye'nin kiiltiirel yapisin1 ve Tiirk¢enin &zelliklerini dikkate
alarak Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni dogrultusunda Tiirkge dgrenmek isteyen
yabancilar icin Al ve A2 seviyesinde Tiirkce Ogretim Programi denemesi yaptigini ifade
etmis; Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminin, daha sistemli ve evrensel bir yapiya kavusmasi igin,
bilimsel ¢alismalar yapilarak ortak bir miifredatin hazirlanmasi gerektigini vurgulamistir.
Kara’'min (2011) yaptif1 calisma, program gelistirme c¢alismalar1 adma bir ilk olarak
degerlendirilebilir ancak yapilan calisma sadece temel diizey ile sinirhi kalmistir. Temizytirek,
Cangal ve Yoriisiin (2015), yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde “is Tiirkgesi” alaninda
“bankacilik” tiizerine bir Ogretim programi gelistirme calismasi yapmuslardir. Alandaki
mevcut eksikliklerden hareket ettigini belirten aragtirmacilar, 6gretim programina ek olarak
bankacilik alanina 6zgii kelimelerden olusan bir terimler sozliiglinii de calismalarina
eklemislerdir. Ulutas (2016) da Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesinde ogrenim gorecek
yabana1 uyruklu o6grenciler igin “6zel amagh Tiirkge Ogretim programi” gelistirmistir.
Fakiiltede 6grenim goren yabanci uyruklu ogrencilerin dil ihtiyaglar ile ilgili verilerden
hareketle ama¢ ve kazamimlar olusturulmus; bu amag¢ ve kazanimlari yabanct uyruklu
Ogrenicilerin gelistirmeye ihtiya¢ duyduklar: okuma, dinleme, yazma ve konusma becerileri
ile iliskilendirmistir. Her iki program gelistirme ¢alismasinin da belirli bir alan 6zgii oldugu
anlasilmaktadir. Ifade edilen bireysel baglamdaki ¢alismalar zamanla kurumsal ¢alismalarla

cesitlenmis ve zenginlesmistir.

Ankara Universitesi Tiirkge ve Yabanci Dil Uygulama ve Arastirma Merkezi (TOMER)
tarafindan bir proje kapsaminda Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi (2015)
hazirlanmigtir. Programin ortaya konma gerekgesi, alanyazinda uluslararasi nitelikte ve
cagdas program gelistirme asamalarina uygun bir programin bulunmamasi seklinde
agiklanmistir. On ayhk bir siiregte tamamlanan programin dayandigi felsefe
yapilandirmaciliktir. Diller Igin Avrupa Ortak Bagvuru Metni'nde bulunan yeterlikler temel
alinarak kazanimlar olusturulmustur. Kazanimlar biitiin dil diizeylerini kapsamaktadir (Al,
A2, B1, B2, C1, C2). Buna gore temel diizeyde 127, orta diizeyde 107, ileri diizeyde 82 kazanim
bulunmaktadir. Kazanimlar temel dil becerilerinin yani sira toplumsal ve kiiltiirel becerilerle
de desteklenmistir. Programda dil bilgisi kazamimlar1 ayrica belirtilmistir. Ogrenme-dgretme
siirecinde her beceri ve dil diizeyi i¢in etkinlik 6rnekleri sunulmustur. Ol¢me degerlendirme
boliimiinde soru Ornekleri siralanmigtir. Programin ekler boliimiinde ise dil 6gretiminde
kullanilan yontem ve teknikler ile 6l¢me degerlendirme araglarina yonelik bilgi verilmistir.
Yabanai Dil Olarak Tiirkge Ogretim Programi'nin (2015), biitiinciil bir yap1 sergilemedigi, dil
bilgisini 6nceledigi, proje kapsaminda kaldig, yetiskinlere yonelik oldugu icin genel kabul

goren bir program 6zelligi tasimadig sOylenebilir.

Yunus Emre Enstitiisii biinyesinde Polat ve arkadaslar1 (2018) tarafindan ytiriitiilen
projede A1l dncesi igin bir “bagvuru rehberi” hazirlanmistir. Bu rehber; 6grenim ge¢misleri kisa
sirmiis ya da hi¢ okula gitmemis, Tiirkgeyi ¢ok az bilen veya hi¢ bilmeyen go¢men
topluluklar1 ve yeni gelen kisileri hedef kitle olarak belirlemistir (s. 7). Dil becerileri, dil
islevleri ile iligkilendirilerek sunulmustur. Rehber genel itibariyle yetiskinleri kapsadig i¢in
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verilen birtakim oOrneklerin ¢ocuk Ogrenicilere pedagojik agidan uygun olmadigi ifade
edilebilir.

Suriyeli miiltecilerin yasadiklar1 topluma uyum saglayabilmeleri igin 6zellikle halk
egitim merkezlerindeki Tiirkge kurslarinda kullanilmak amaciyla Hayat Boyu Ogrenme Genel
Midiirliigii, yabanc dil olarak Tiirkge 0gretimine yonelik dil diizeylerini ve hedef kitlenin

gelisim Ozelliklerini dikkate alarak on {i¢ modiil hazirlamistir. Bu modiillerden bazilar1 sdyle

siralanabilir (https://hbogm.meb.gov.tr/).

o Tiirkce Al Seviyesi Harmanlanmis Model

o Tiirkce B2 Seviyesi Harmanlanmis Model

e Yabanalar I¢in Tiirkce Seviye A2

e Yabanalara Tiirkge Ogretimi (13-17 Yas) 3. Seviye
e Yabancilara Tiirkce Ogretimi (6-12 Yas) 1. Seviye

Diller Icin Avrupa Ortak Basvuru Metni esas alinarak hazirlanan modiillerin bir
O0gretim programindan ziyade donemlik ders plani seklinde degerlendirilmesinin daha dogru
uygun olacag1 diisiiniilmektedir. Ifade edilen biitiin calismalarin Tiirkgenin Yabanci Dil

Olarak @gretimi Programi'nin gelistirilme stirecine kaynakl ettigi belirtilebilir.

Bugiin gelinen noktada yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda genel kabul goren bir
Ogretim programinin var olmasi ile standart bir Tiirkce 6gretim siirecinden bahsetmenin artik
miimkiin oldugu sdylenebilir. Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi {iizerine
yapilacak akademik saha calismalari, 6gretici/uygulayici doniitleri ile programin daha islevsel

hale gelecegi, kullanicilarina daha iyi hizmet edecegi ifade edilebilir.
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